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BBepeHne

OpHuM 13 Hambojee aKTUBHBIX MIPOLIECCOB B PYCCKOM sI3bIKe HOBeTIlle-
ro Iepuoja siBaseTcsi 00pa3oBaHye HEOJOIMYeCKUX CeMaHTU3MOB. BO3HMK-
HOBEHIIE Y CJIOBa HOBOTO 3HAYEHMSI MOXKeT OBITb CBA3aHO C CEMaHTUYEeCKOM
liepuBalMell Ha II0YBe POJHOTO A3BIKA OO0 MPEACTaBIATb COOO0I pe3ynbTart
3aMIMCTBOBaHMS MHHOBALVIOHHBIX CMBIC/IOB M3 MHOCTPAHHOIO fA3bIKa. B 1o-
C/Ie[lHEM CJTy4dae MIMeeT MeCTO MPOLeCC CEMAHTUYECKOI 0, U/ «BTOPUYHOTO»,
3aMIMCTBOBaHNs, KOTA «OJVH U TOT K€ STVIMOH B pPa3HOe BpeMsA CTAHOBUTCSA
00BEKTOM CHa4ajIa MaTepyUaJIbHOTO 3a/IMCTBOBAHNA (,,[IepeHNMAeTCs 1 3BY-
YaHue, I 3HaYeHNe), IOTOM ,,CKPBITOI'O 3a¥IMCTBOBAHNS (IIPMHIMAETCS TOJIb-
KO 3HaueHue)» [Mapunosa, 2008, c. 32]. VI3 gaHHOTO CTPYKTYpPHOTO OIMCa-
HUA CJIELYeT, 4TO IOABIEHNI0 HOBOTO 3HaY€HNsA Y JIEKCEMBI B A3bIKE-PeLeIITO-
pe LO/DKHO NPefIIecTBOBATh er0 BOSHMKHOBEHE B COOTBETCTBYIOIIEM CTIOBE
B si3biKe-oHOpe [KpbicuH, 2008, c. 21]. boree c/10)KHBIM, IO MHEHUIO MHOTUX
yuenbix [[IpoxopoBa, 1980; 3anususaxk, 2001 u fip.], ABnsAeTCA HAXOXK/JEHME OT-
BeTa Ha BOIIPOC O TOM, IIPEJCTAB/IAET /I HOBOE 3HAYEHME CTI0BA «PE3y/IbTaT
VHOSI3BIYHOTO BO3JeVICTBYS, VI K€ MOTVMBMPOBAHO BHYTPEHHUMM 3aKOHO-
MEPHOCTSIMH SI3BIKOBOIT 9BOMoun» [I[lonosa, 2019, c. 177].

Haunbonee monmHbIN epedeHb KPUTEPUEB, CBUETE/TbCTBYIOMINX O HOSB-
JIEHUU Y C/IOBa HOBOTO 3HAYEHN IIO]] BIVSIHUEM MHOCTPAHHOTO S3bIKa, ObI
IpeIoKeH B (PyHaMeHTa/IbHOM MCC/IeJOBaHNM ITOJIbCKOTO IMHTBMCTA A. Bu-
tajuul. K HUM aBTOp OTHOCKT: «OTHOBPEMEHHOCTD IOABJIEHNA HOBOTO 3Ha-
YeHUA CPa3y B HECKOJIbKUX A3bIKaX, 3HAYMUTEIbHOE PACXOXK/IEHNE B CEMaHTH-
Ke IMpebIIYIero 1 HOBOTO 3HaUYeHMT, PYHKIIMOHMPOBaHe HEOCEMaHTU3-
Ma B Y3KO OTPaHMYEHHOI JUCKYPCUBHOII Cpefie, €ro UCIO/Ib30BaHME TOIbKO
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II0 OTHOLIEHMIO K Yy>KAbIM peanuam» [Witalisz, 2007, p. 5]. B pabote moguep-
KMBaeTCs 0cobast 3HaYMMOCTb dakTa Oosee paHHeiT pUKcaIuy HOBOTO 3HaYe-
HUsI CJIOBA B JIEKCUKOTpapUueCcKuX MCTOYHMKAX MHOCTPAHHOTO 513bIKa 110 OT-
HOIIEHMIO K SA3BIKY-PELeNTOPY, T03BOJIAI0IAsl IIOTYINTh JOCTOBEPHYIO VH-
dbopmannio o IEpBUIHOM UCTOYHNKE CeMaHTIYecKoil gepuBanuu. Llenp Ha-
IIeTO JICCTIEJOBAaHNA — OIJCaHVe MeXaH3Ma BO3HUKHOBEHVSI HOBOTO JI€K-
CMKO-CEeMaHTUYEeCKOTO BapMaHTa JIEKCEMbl U0 B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3bIKE U BBIABJIEHVE 0COOCHHOCTEN ee QYHKIMOHNPOBAHNS B Pa3IMIHBIX
MOPQOTOrNYeCKIX IepuBaTax.

MeTopabl n maTtepuan

J13y4yeHne N3MEHEHNI B CEMAaHTUKE CTI0Ba IIPEAIIOIAraeT €r0 pacCCMOTpe-
HIl€ B CMHXPOHHO-IMaXPOHHOI II€PCIEKTUBE, B CBA3M C YeM MCTOYHUKAMU
A3bIKOBOI'O MaTepMasa MOCAYXKUIN KaK aKaJleMUIeCKIe CTI0BAPU PYCCKOTO
A3bIKa, TaK U JaHHble HanmonanbHOro Kopiyca pyccKoro A3blKa M OTKpPbI-
TBIX MIHTEPHET-PeCypCoB, (PUKCUPYIOIUX C/TyYyay MHHOBALMOHHOTO YIIOTpe-
OneHus nexkceMpl. K aHamsy npuBiieKanuch JaHHbIE CTTIOBapeil S3bIKa-JOHOPA,
OIJCBHIBAIOII}E BCe JIEKCUKO-CEeMaHTNYeCKe BapuaHThl (fanee — JICB) cro-
Ba. OCHOBHBIMY METOZIaMU VMCCIEOBAHNIS SIBUINCH PYHKIIMOHATIbHO-CEMaH-
TUYECKUIL, CTIOBAPHO-TePUHUITMOHHBIN, CTOBOOOPA30BaTEIbHBIN 1 CPAaBHU-
TeJIbHO-COIIOCTaBUTE/IbHbIN aHa/IN3. B KauecTBe OCHOBHOIO TEPMIHA, CIIy>Ka-
I[eTo /711 0003HAYeHVIS] CEMaHTIYECKVX HEOIOTI3MOB, BOSHVKIINX O] BJIV-
AHMEM aHIJIMIICKOTO A3bIKa, B CTAThe MICIIOIb3YETCSA «aHITIOCEMAHTU3M», IIOf
KOTOPBIM IIOHMMAETCS «HEONOTMYeCKas eAVHNIIA, CEMAaHTIIKa KOTOPOI BUJO-
VI3MEHWJIACh T10J] BO3JEMCTBMEM COOTBETCTBYIOLLLE aHIIOA3BIYHONM €IVIHULIbI»
[Markowski, 2000, p. 98].

PesynbraTbl nccnepoBaHnna

CornacHo sTMMOIOrn4Yeckomy cinosapio M. @acmepa, c1oBo nuiom 610
3aMIMCTBOBAHO PYCCKUM A3BIKOM B XX B. 13 (DpaHIIY3CKOTO A3BIKA B CBA3U
C pa3BUTMEM aBMAIUY, ITie UCXOZHOE 3HaYeHNe coBa pilote — «ronman».
Bocxomut nocpencTBoM nTanbsaHCKOro piloto k rpedeckomy pedotes — «py-
neBOII», 06pazoBaHHOMY 0T pedon — «Becno» [Pacmep, 1986].

B TONMKOBBIX C/TOBAapAX PyCCKOTO A3BIKA CYLIECTBUTENBHOE NUMIOM XapaK-
TEPU3YETCA KaK MIMEIoIee IBa VIV TPU 3HAYEHN A, KaXK[0€e 13 KOTOPbIX BO3HMU-
KaeT B pe3y/bTaTe IepeHoca yKe CyILIeCTBYIOLIell HOMUHALMA Ha JAPYTyio 00-
nMacTh MPpodeCcCUOHANIBHOM esITeTbHOCTH YenoBeKa. [lepBoHayanbHOe 3HAYe-
HIIe NUM0M — «CIILVAJIVICT, YIIPaB/IAIOLIUII IeTaTe/IbHBIM anmapaTom» [Oxxe-
roB, 2009] — mopBepraeTcsa KOHKPETU3ALNIA, MU CIIeIaIn3aI[ii, Ha OCHOBA-
HVVI IHTETPA/IbHOY /IS BCEX 3HAYEHMI CeMBI «YTIpaB/IeHe KaKMM-I00 TpaHC-
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IIOPTOM», B Pe3y/IbTaTe 4eTo 00Pa3yloTCs OT/e/NbHbIE IEKCUKO-CeMaHTIYeCKIe
BapUaHTbI: «CIIOPTCMEH, YIIPAB/IIONINIT TOHOYHBIM aBTOMOOMIEM [ TaM xe]; «To
e, YTO «JIOIMaH» B 1 3Hau. «INI0, XOPOILIO 3Hatolee ¢papBaTep 1 IPOBOJI-
1iee 1o HeMy cyza» (Mop., ycrap.) [Yurakos, 2007]. CroBapp YiakoBa IpuBO-
JIAT TaK)Ke TEPMUHOTIOTMYECKOE 3HAUeHIe: «MOPCKasi PbI0a, COPOBOYK/IAIOIIAs
aKys 1 Jip. 60/IBIINX pBIO M MUTAOIASACA OCTaTKaMM UX MuIm» (30011.), obpa-
30BaHHOE Ha OCHOBE aKTya/IM3aLi/M IOTIOJTHUTETBHOI CEMBI «COITPOBOYK/ICHYIEY.

g nsydenus gaabHenmen JMHaMKI CEMaHTUYECKOIO pa3BUTIA CTI0BA
IpeACTaB/ACTCS He0OXOAVIMBIM oOpalieHe K CT0BOOOpa3oBaTeIbHOMY CI0-
Bapio, B KOTOPOM CJIOBOOOpa30BaTe/IbHOE I'HE3/[0 CYIeCTBUTENBHOTO NUIOM
IIPEACTABJIEHO C/IEAYIIINM 00pa3oM:

NUZIOMCKUL, NUIOMUPOBANb —» NUTIOMUPOBAMC —» NUNOMUPOBAHUE,
nuzomaNc —» NUAOMaxcHwlll, becnunomuoiil [Tuxonos, 1985, c. 748].

O6paiiaer Ha ce6st BHMManme, 4to A. H. TUXOHOB IPUBOJUT TO/IBKO OITHO
npuaraTe/IbHOe HUMOMCKU, 00pa3oBaHHOE C IOMOIIbIO cyddukca -ck, 060-
3HAYAIOLIET0 IPYMHAJIEKHOCTb KOMY-HIOYb, 4eMYy-HIOY/b U BBIPAXKAIOIIETo
pasHOOOpa3Hble OTTEHKY IIPEIMETHOTO OTHOILIEHUS Y KaYeCTBEHHOT OIIeHKI
[Bunorpazos, 1986], B To e BpeMs mpuiarateibHoe ¢ CypdUKcom -H, nu-
JI0M-H-blii, IMeeT, COITIACHO C/IOBAPIO, TOTIbKO MPUCTABOYHYI0 GOpMY becnu-
nomuuwuii [ Tuxonos, 1985, c. 748].

CornacHo clIoBapHBIM JAHHBIM, HU/IOM B PYCCKOM sI3bIKe 00pasyeT I1aroj
C Pery/ISIPHBIM JIs 3a/IMCTBOBAHHBIX I7IaTOJIbHBIX JIeKceM cYddUKCcoM -upo-
6a(mv), OT KOTOPOTO, B CBOIO OYepelb, 00pa3yeTcs CyIeCTBUTEIbHOE NUIO-
max ¢ 3aIMCTBOBAHHBIM 13 (PAHITY3CKOTO A3bIKa cypdukcom -ax. Bron-
He BEPOSATHBIM IIPECTABIACTCS U IPYrOll MyTh BOSHUKHOBEHMS IAHHOTO CY-
IIeCTBUTEIBHOIO — 3a/IMCTBOBAHNE CAaMOTO C/I0Ba 13 (PPAHI[Y3CKOTO SA3BIKA.
JlaHHOe IpeAIoIoKeHNe BIIOTHE COIACyeTCsA C BBIBOJJAMI MHOTMX MCCIIe-
JioBaTesiell B 00/1aCTV KOHTAKTHO IMHTBUCTUKY O TOM, YTO «MHOCTPaHHBIE
cybPMKChI TOABUINCH B PYCCKOM f3bIKe He caMy TI0 cebe, a BMeCTe C 3alM-
CTBOBaHHBIMU cnoBamu» [[IpoTdenko, 1962, c. 5].

[IpunaraTenbHOE NUMOMCKUL VIMeeT 3HaUeHIe «COOTHOCAIUIICA, CBOII-
CTBEHHBIN, XapaKTEePHbIN WAV IPpUHAJJIEKAIINI INI0TY», IIPefoIpeens-
I0Il[ee er0 HU3KYI0 YaCTOTHOCTD, CBSI3AHHYIO C Y3KMM KPYroM 00'bEeKTOB, CO-
CTABJIAOIIVX MPUHAJIKHOCTD MVJIOTA: NUMOMCKULL UiTIeM, NUNOMCKAS Ka-
6una [Edpemona, 2000]. [TpunaratenbHoe becnunommoiii UMeeT 63 BXOXIe-
HusA B HanyoHanbHbIN KOopnyc pycckoro ssbika (fanee — HKPS) B 3Haue-
HUMY «aIIapar 6e3 sKuIaxxar: 6ecnuiomHulii a6momoousny ceprmuguuuposan
scemu 803moxcHuimu cepmugpuxamamu (HKPS, Hox. 28.01.2018); esponeii-
UblL HamepeHvt omnpasumv Ha JIyHy 6ecnunomuoiii kopabnv (HKPS, sxypHan
«3HaHuMe-cumar». 04.2011).
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C 2001 roga ymeKceMbl nuiom Vi NUIOMHbLY HAYMHAIOT MCII0/Ib30BaTbCA
B IHHOBAIIIOHHOM 3HauyeHNAX. [IpuBeneM mpuMeps! 13 CeTeBBIX ICTOYHN-
KOB: 3anycmu ceoi nunom c kopnopayueti — Qunancwo (ve.ru); kpamxoe py-
K0600cmeo no nposederuto nunomos u PoC (habr.com); nunom nauunaem-
CA ¢ 00KYMeHMa, ONUCHLBAIOU4e20 PYCCKUM SA3bIKOM NO 0enoMy — 3auem npo-
sooumcs danHoe mecmuposarue (habr.com); menesusuonnoiii nunom — Bu-
xuneous | [Tunomuas npeonocvinka (ru.wikipedia.org); «4 eviensiden uouom-
cKu»: Kak cosdasasncs nunom... (wtttime.ru); ycnewnuiii nunom: kax Ha4amo
nucamo cuenaputi ons cepuana (kino.rambler.ru); noumu xax Netflix: 6 Cemv
svLoKCUNU nposanusuiuticss nunom... (thegirl.ru). JIna HemocBsAIeHHBIX B Ta-
VIHCTBA aHIIMIICKOTO fA3BIKA VIV B OCOOEHHOCTY COBPEMEHHBIX IPAKTHK Ye-
JIOBEYEeCKOT )KM3HENeATeIbHOCTY 3HaYeHNe JIEKCeM B IAHHBIX ITPUIMepax B/,
mm 6yayT MMOHATHBL. AHa/IN3 CIIOCOOO0B YIOTPeO/IeHNs CIOBOCOYETAHUA NU-
JIOMHDLT NpoeKm MOKA3bIBAET, YTO C/Iy4ay MHHOBALMOHHOIO yrnorpebie-
HUA CYIECTBUTENBHOTO NU/I0M CeMaHTIYeCKV SKBMBaJIEHTHBI MCIIONTb30Ba-
HIIO aIbeKTUBHOIO cOYeTaHUsA nunomuwiii npoexm. Hanpumep: LIVIK Poccuu
HA CeHMAOPLCKUX BbIO0PAX 3ANYCMUM NUTOMHDLL NPOEKM 8 Hemvipex peii-
oHax ¢ ucnonviosaruem nopmana locycnye (Interfax-Russia.ru); 6 Poccuu 3a-
NYCMUIU NUI0M ¢ peanvHoimu yudposovimu pybnsamu (iz.ru).

HoBoe 3HaueHMe pyIaraTe/IbHOrO NUMOMHbLE: «IPOOHBIN, SKCIIepUMEeH-
TaJIbHBIV» CO CTUIMCTIYECKOI TIOMETON «KHVYKHOE» BIIepBble PUKCUPYETCs
B «bonbiiom TonkoBoM cioBape pycckoro A3bika» C.A. KysHenosa ¢ npu-
MepaMU: NUIOMHbLIL HOMep HOB80U ea3emvl, nunomHole uccrnedosarus [Kys-
HeloB, 1998].

B 2014 ropy cnoBO nusom BK/IIOYAETCA B CI0BAPb-CIPABOYHIK HOBBIX
CJIOB: CYyI. MMJIOT* B 3HaYEHUM «IIPOOHBI VIV TEPBBII BBIYCK, HOMEP
Y T.IL. 4eTO-JI. (TelerporpaMMbl, KMHOCEepHaa, )XypHaia 1 T.1.) ¢ IOMETO
npod.: Ve ecomosa nepsas nepeoaua yukna (unu, Kak mvl ImMo HA3bLEAEM,
«NUM0M») HOBOU paseésnexamenvHoli npoepammol [HoBble cloBa u 3Ha4eHU,
2014, c. 135-136]. 3mech e mpuBOAUTCS M 00pa30BaHHOE OT HEro Ipujara-
TeJIbHOE NUNOMHbIL, TIOTy4alolliee c/Iefiyollee MCTONKOBAHME: «SBJIAIOIMII-
Cs1 NWIOTOM; TIPOOHBIN, TIEPBBIN B PSY TOLOOHBIX; ONBITHBIN, 9KCIIEPUMEH-
Ta/IbHBIN; TWIOTAXKHBIN (cM.) (pod.)» [Tam xe, c. 137]. Obparaer Ha cebs
BHUMaHMe 00'bsCHEeHEe ero 3HaueHVs Yepe3 IPOU3BOJslIlee CYIeCTBUTE/Ib-
HOe nusom, ynorpebnsieMoe B MHHOBAIIMOHHOM CMBICTIE, @ TaK)Ke KBaJIu-
dbukanys cnoBa aBTOpaMy Kak CeMaHTM4YecKoro Heonorusma. CroBapb Tak-
e IpUBOAUT GOPMY aHATUTIYECKOTO COUETAHNA NUNOM-NPOeKn — TO XKe,
YTO «IIVJIOTHBIV IIPOEKT» C IIOMEeTO Npo¢eccuoHanbHOe, YKa3blBasd, YTO
OHa TIpeJICTaBIIsAeT CO00IT MOMYKAIbKY C aHITIMIICKOTO clIoBocodeTaHus pilot
project [Tam xe, c. 139]. OTMeTuM Takxe, 4TO B Pa3TNYHBIX CIIPABOYHBIX
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VHTepHeT-MaTepyanax HOBOe 3HaUeHMe JJaeTCsA Cpasy AjiA ABYX MOPQorIoru-
4ecKuX GOpM: CyLIeCTBUTETBHOTO U IPYJIATATEIBHOTO NUAOM / NUSIOMHDLLL.

O6pameHne K JaHHBIM JIEKCUKOTpaduiecKnX UCTOYHMKOB aHITIMIICKOTO
A3BIKA JAaeT BCe OCHOBAHMA YTBEPXKAATh, UYTO YIOTpeOIeHe Pa3INIHbIX Jie-
PVBATOB B MTHHOBALIVIOHHOM 3HAYEHN ABJLACTCA CIeTICTB/IEM CEMaHTIIeCKOTO
3a/IMCTBOBAHNA U3 aHITINIICKOTO A3bIKa. B Okcdopackom cnoBape 1982 roma
TeCTUpPOBaHNE B HE3HAUUTEIbHOM 00'beMe C Ie/IbI0 BBIAB/ICHNA 3P PEeKTUB-
HOCTY €T0 JA/IbHENIIEeTO IIPOKOMACIITaOHOTO MICIIONMb30BAHNA, MIPICYIIee
npuaraTenbHoMYy pilot, 3adpuKCUpOBaHO B TpeThbeM 3HAYeHUN:

— Adj. (only before noun) done on a small scale in order to see if sth is
successful to do on a large scale: a pilot project/study/survey [Oxford Advanced
Learner’s Dictionary of Current English, 1982, p. 995]. CornacHo cBefeHnAM
9TUMOJIOTMYECKOTO CTIOBAPs, epBoe 3apMKCUPOBaHHOE YIIOTpeO/IeH e B IaH-
HOM 3HaYeHMM OTHOCUTCS K 1962 ropy: the noun pilot meaning “pilot episode”
(etc.), attested from 1962 [Online Etymology Dictionary].

B coBpemennom cnoBape Collins Dictionary maercs pasBepHyTasa Xxapak-
TEPUCTIKA BCEX 3HAYEHMIT, Cpefiyi KOTOPBIX TPY MPeACTABAIT COO0I KOH-
KPeTU3alnio 00IIero CMbIC/Ia «TPOOHOTO TECTUPOBAHMSI»:

— A pilot scheme or a pilot project is one which is used to test an idea before
deciding whether to introduce it on a larger scale ‘mmnoTHas cxema VIV IIUIOT-
HBIII POEKT /I IIPOBEPKM 3aMbIC/Ia IIepe]i IPUHATIEM PelleHN o ee 6oree
HIVPOKOM BHEPEHUN ;

— If a government or organization pilots a programme or a scheme, they test
it, before deciding whether to introduce it on a larger scale. ‘Ecnu nipaBuTens-
CTBO WJIV OPraHM3alyA 3aIyCKaeT IMVJIOTHYIO IIPOTPaMMYy VI CXeMY, OHMI
TeCTUPYIOT ee, MIpeXie YeM IPUHATH pellleHle O ee BHeApeHuu B 6osee mu-
pOKOM MacITabe’s

— If a government minister pilots a new law or bill through parliament, he
or she makes sure that it is introduced successfully ‘eciiu MMHMCTp IpaBUTENb-
CTBa IIPOBOANT HOBBIN 3aKOH VWJ/IM 3aKOHOIIPOEKT Yepes3 MapjaMeHT, OH Cle-
[T 3a TeM, 4T0ObI oH 6b11 yeremHo npuHAT [Collins English Dictionary].

C TOuKM 3peHUsA MeXaHNM3Ma CeMaHTIYeCKOil JepMBalyyl BO3HIKHOBe-
HII€ B aHIJINIICKOM sI3bIKe 3HAUeHMsI «9KCIIePYMEHTA/IbHBIN, TPOOHBII» TUIIIb
IIOTEHIVAIbHO CBA3aHO C IIepBOHAYA/IbHBIM 3HAYeHUEM «IIVJIOTYPOBaHMe
TPAaHCHOPTHBIX CpencTB». CeMa «ympaBjeHus WIN PYKOBOICTBa» 3[[eCh aK-
TYa/lIM3UPYeTCsi B IPUINMHHO-CIIEICTBEHHOI CBsI3U — BCe MPOOHbIE, TeCTUPY-
IOII[VIe POEKTHI IPEACTAB/IAIT COOO0I «PYKOBOACTBO K Aa/IbHENIIel NX 9KC-
IUTyaTanyy» 100 OCHOBaHMeE JiIs OTKasa OT BHEJPEHN allpoOVpOBaHHON
usien. B pesynbrare B 3HAYEHNV aHITIMIICKOI JIEKCEMBI ITOSIB/IAETCS ceMa II0-
TEHL[Va/IbHOTO BOIUIOLLEHMs KAaKOT0-1100 MPOeKTa, 3aKoHa U T.II. «[Inmor»
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IIOTy4aeT CBOe OCMBICTIEHME KaK He4YTo, Ipolle/lIee IpefBapuTeIbHOe UC-
IBITaHVE VI CIIOCOOHOE CTAaTh YCIENTHO peaM30BaHHbIM VIV MO/ PHBIM.

111 HOBOTO JIEKCUMKO-CeMaHTUYeCKOr0 BapyiaHTa c/1oBa pilot xapakTepHO
COOBITUITHO-TIPOLIECCYaTbHOE 3HAYEHIE «TeCTUPOBAHMS, arpobdarum». Kpome
TOTO, B QHIVIOSI3bIYHBIX MHTEPHET-PECyPCax MPUCYTCTBYIOT IPUMEPBDI, B KOTO-
pBIX pilot BBICTYIIaeT KaK y>Ke pe3y/IbTaT YCIIeIHOTO / HEYCIIEIIHOTO TeCTUPO-
BaHNs1, KaK HOMYJ/ISIPHBIN / HETIOMY/ISIPHBIN IPOAYKT (cepuan, GbuibM, MapkKa
o6yBu). Hanipumep: we facilitate pilots between corporations and startups ‘Mbl
COZIEVICTBYEeM NMJIOTHBIM IIPOEKTaM MeX/y KOPHOpalUsAMM ¥ CTapTanaMyu’
(finnovista.com); Smith pilot failed to earn a series order ‘TIMIOTHBIN TIPOEKT
kommauuy Smith He momyunn cepuitnoro 3akasa’ (collider.com). Takum 06-
pasoM, B CeMaHTHUKe aHIJINIICKOTO C/I0Ba Pilot TOABMIOCh OCHOBAHHOE Ha Me-
TOHVIMMM 3Ha4YeHNe Pe3y/IbTaTa, IPOAYKTA, KOTOPOe B CJIOBAape Ha CErOIHSII-
HUII JIeHb HaXOJUT TOJIbKO IPeJICTABIeHHOCTb B BIJie «IPOOHOIO BBIITYCKa»,
aHOHCa KaKoro-1m6o ¢uibMa VI TelTenporpaMMBbl.

Tunonornyeckne pacxoXXgeHus B CIOBOOOPa30BaTEIbHOM CTPOE aHIJINIA-
CKOTO /I PYCCKOTO SI3bIKa OKAa3bIBAIOT BO3JIEVICTBME HA CIIOCOO MHTPONYKIVIN
HOBOT'O 3HAUeHVIsI B PYCCKUI sA3bIK. EC/IU B aHITINIICKOM s13bIKe pilot MCTIONb3y-
eTCA Cpasy B Tpex MOpP(OIOrMIecKNX KaTeTOPUAX: CYIeCTBUTEIbHOTO, IIPH-
JIaTaTe/IbHOTO Y I/IarojIa, TO (JIEKTUBHBII XapaKTep PYyCCKOTO S3bIKa, C OJJHO
CTOPOHBI, HaBsI3bIBAET CII0C06 adPpMKCcaTbHOI AaCCUMWIAIINY CIOBa (nunom-
Hblli npoekm), C APYTOil CTOPOHBI, KAJIbKUPYeT aHAJIMTUYeCK/e CTPYKTYPBI
AHIJINIICKOTO 53bIKa B IIPUMEpPaxX nusiom-npoexm. B 310 CBA3Y NpeacTaBIs-
€TCS CJIOXKHBIM BBIABUTH OJHO3HAYHBIM 00pa3oM MeXaHV3M BXOXK/IEHVS HO-
Boro JICB B pyccknit s3bIK: C/IefyeT /I BeCTM pedb O KaJIbKUPOBAHNUMN VIV
xe 00 yHUBepOayy 1 CeMaHTIYeCKOI KOMIIPeCCUI COYeTaHUA «IIMIOTHBII
IIPOEeKT». B I10/1p3y mocienHero nNpeanonoKeHns MO>KeT CBUIETeTbCTBOBATD
¢dakT HaMHOTO 60JIee YaCTOTHOTO YIIOTpeOIeH I COYeTAaHVA HUNOMHbLLL NPO-
eKm, HeXKeNM ero OfHOCTIOBHOTO COOTBETCTBUS NUTIOM.

Heo6x01yMO OTMETUTD, YTO HOBOE 3HAYEHNE CYI[eCTBUTE/IbHOTO NUIOMNI,
ellle He YCTOsIBIIIeeCs B CHCTEMe PYCCKOTO S3bIKa, y)Ke obpacTaeT cOOCTBEH-
HOJI C7I0BOOOpa3oBaTe/IbHOI 11eTI04KOoIL. Tak, I/1aron nusiomuposams u Cyle-
CTBUTE/IbHOE NUMOMAXM YIOTPEeONAI0TCS y>Ke B 3HAUCHNM «YIPABIeHUA IpO-
€KTOM» B COYEeTaHVM C OIIPefie/ICHHBIMY JIEKCEMaMIL: Obisl nposedeH aHKemHblil
NUNOMANHDBLEL ONPOC 20CY0apcmEeHHbIX U MyHUuyunanvroix cyxawux (Kom-
MepcaHT, 2021); nposooums uccnedosariue 6e3 NUNOMANA HEHeNANeNIbHO, 0CO-
6erHHo 6 cryuae macumabHuix onpocos (rgdb.ru), nunomascnotii onpoc monode-
sy (HKPSL, >xypran «Borpocer ncyxonornn». 10.08.2004); uccnedosarnue Ho-
CUmM NUIOMANHLL Xapakmep, N03Momy Memoouxa 6yoem ewse ymouHAMoCs
u dopabamwvieamvcst (HKPSL, sxypuan «Bompocer ncuxonorum», 13.04.2004).
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Ha Ham B3I/IA/1, faHHbIE JepUBAThl BOCXOAAT IMEHHO K HOBOMY 3Ha4€HUIO
C7I0Ba ¥ TIPEJICTABIAIOT COO0I OMOHMMMYECKNE IT0 OTHOIIEHNIO K y>Ke CylIe-
CTBYIOLIYIM B PYCCKOM sI3bIKe C/I0BaM (OPMBI.

[TpumeuaTenbHO, YTO AHIIOCEMAHTU3NPOBAHHOE 3HAYECHIE TIPU/IATaTe/b-
HOTO NUIOMHbIL BBIXOUT 32 TIPefie/ibl COUYCTAHN NUMOMHDLIL Npoexm U C
1997 roga ¢uxcupyercsa B HKPA B coyeTanuu c [pyrumu CyuecTBUTENbHbI-
MU, 0603HAYAOLMMY TEPPUTOPUATbHbIE OObEMHEHNUsSI, OPTraHU3AL[UN, CO-
IVa/IbHbIe TPYIIIBI VUM MMIa (IVIOTHBIN PETVOH, TOPO, 3aBOJ, K/Iy0, KO-
J1a, YHUBEPCUTET, KJIACC, YIUTeNb U fip.). IIpmnaratenpHoe nunomnuiii yTpadn-
BaeT CBOIO COOTHECEHHOCTh TOTBKO C MPOIIECCOM TECTUPOBAHUSA U HaUMHAET
0003HaYaTh 0OBEKTHI WIN CYOBEKTHI TECTMPOBAHNS HA OCHOBAHMI CMEXXHO-
CTV 3HaueHUI. Pa3BuTHe CeMaHTVMKM Ha ITIOYBE PYCCKOTO fA3BIKA IPUBHOCUT
B 3Ha4YeHJe IPUIAraTe/IbHOrO HOBYIO CEMY: nepeblil, YHUKANbHbIl, UHHOBAUU-
OHHbLl, ellje He 3aUKCUPOBAHHYIO C/IOBApsIMU B KadecTBe otenbHoro JICB,
HAIIPUMeP: NUIOMHDBLIL Y4UInenv, Kak npu nomousu UHOUBUOYanvHoil noozo-
MoeKU Kyrom nedazozuveckue kaopuvl 0ns wikon (novvedomosti.ru) — MHHO-
BallMIOHHAas IporpaMMa HOATOTOBKY Iefaroros; ExoAtlet nnanupyem 3any-
cmumo nepévie NUNOMHble IK300H UMbl (gazeta.ru) — cnopmaan 0 mpeHu-
pPOBOK ¢ dK30CKenemamu; NUNIOMHAS WKOIA — meppumopus 006pasosarmens-
HbIX NPOEKMOB: Mbl PA36UBAEM UHIEHEPHOE MbluiTleHle, 0emcKoe u3obpema-
menvcmeo. [lenaem demeti ymHee, npoxauusaem 3Haxue (com7.pd).

3akKnoueHue

Taknm o6pasom, paxTbl 6o7ee paHHeI HUKCaLMY HOBOTO 3HAUYEHN S C/I0Ba
B QHIVIMICKUX JIEKCUKOTPaUUeCcKIX MICTOYHMKAX MPEJOCTABIISAIOT BCE OCHO-
BAHNA I XapaKTEPUCTUKY HOBOTO 3HAYEHMs C/IOBA NUIOM KaK CIIEACTBUA
ero aHIVIOCEMAHTM3anuu. B To >xe BpeMA aHanm3 cnoco6oB GpyHKUMOHMPO-
BaHIA CEMAaHTMYECKOTO HEO/IOTM3Ma Ha II0YBE PYCCKOTO A3bIKa IIOKA3bIBAET,
YTO B IIPOL[ECCE €T0 aIallTAl M IIPOVICXOANUT BBIOOP pasInIHbIX MOPOIOru-
YeCKMX BapMAHTOB, a TAKXKE Jja/bHellIee PasBUTIEe CEMAHTUKI.
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